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408409-2026 - Javni razpis

Svica — Splosna gradbena dela na cevovodih — IWB, Rohrleitungsbau Gas & Wasser bei
Netzprojekten

OJ S 113/2026 15/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: IWB Industrielle Werke Basel
E-naslov: submissionen@iwb.ch
Dejavnost naro¢nika: Dejavnosti v zvezi z elektricno energijo

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: IWB, Rohrleitungsbau Gas & Wasser bei Netzprojekten
Opis: Gegenstand der Beschaffung ist die Vergabe von Rohrleitungsbauarbeiten an den
Infrastrukturen Gas und Wasser im Versorgungsgebiet der IWB.
Identifikator postopka: c43b1cb1-80cf-4c31-8cb9-bad403b681824
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45231100 SploSna gradbena dela na cevovodih

2.1.2. Krajizvajanja
Drzava: Svica
Kjer koli v dolo€eni drzavi
Dodatne informacije: Die ausgeschriebenen Leistungen sind im Kanton Basel-Stadt, in den
Gemeinden Riehen und Bettingen sowie in 28 Gemeinden des Kantons Basel-Landschaft zu
erbringen (siehe Anhang C13).

2.1.2. Krajizvajanja
Drzava: Svica
Kjer koli v dolo€eni drzavi
Dodatne informacije: Die ausgeschriebenen Leistungen sind im Kanton Basel-Stadt, in den
Gemeinden Riehen und Bettingen sowie in 28 Gemeinden des Kantons Basel-Landschaft zu
erbringen (siehe Anhang C13).

2.1.2. Kraj izvajanja
Drzava: Svica
Kjer koli v doloCeni drzavi
Dodatne informacije: Die ausgeschriebenen Leistungen sind im Kanton Basel-Stadt, in den
Gemeinden Riehen und Bettingen sowie in 28 Gemeinden des Kantons Basel-Landschaft zu
erbringen (siehe Anhang C13).

2.1.4. Splosne informacije

408409-2026 Page 1/12


https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/408409-2026
mailto:submissionen@iwb.ch

Pravna podlaga:
Direktiva 2014/25/EU

2.1.5. Pogoji javnega narodcila
Pogoji za predlozitev:
Najvecje Stevilo sklopov, za katere lahko en ponudnik predlozi ponudbe: 3
Pogoji javhega narocila:
Najvecje Stevilo sklopov, za katere se javna narocila lahko oddajo enemu ponudniku: 3

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo narocila

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Versorgungleitungsbau Wasser
Opis: Versorgungleitungsbau Wasser: Wasser-Provisorien Zur Sicherstellung der
Trinkwasserversorgung wahrend der Bauphase werden in einzelnen Projekten temporare
Wasseranschlisse erstellt. Die Stammleitung des Provisoriums wird aus Polyethylen-Rohren
ausgefuhrt und mittels Anbohrschellen vom bestehenden Wassernetz eingespeist.
Grundsatzlich erfolgt die Anbindung der bestehenden Anschlussleitungen auf Allmend ab der
Stammleitung mittels Anbohrschelle und einem Schlauch. Kann die Anbindung auf Allmend
nicht erfolgen, wird der Schlauch direkt am Wasserzahler angebunden. Die Wasserzahler sind
in der Liegenschaft zu belassen und nach Moglichkeit nicht auszubauen. Es sind
ausschliesslich von der IWB bereitgestellte Schlauche mit glltiger SVGW- und KTW-
Zulassung zu verwenden. Die Schlauche werden von der IWB kostenlos zur Verfugung
gestellt, sind mindestens 24 Stunden vor deren Einbau zu bestellen und innerhalb von 48
Stunden zu verbauen, um den hygienischen Anforderungen zu entsprechen. Die Polyethylen-
Rohre flr die Stammleitungen dirfen nicht wiederverwendet werden. Das Provisorium ist nach
Terminabsprache oder Aufforderung durch die IWB zeitnah zu demontieren und die Schlauche
an IWB zuruckzugeben. Im Weiteren ist der Anhang D4 «18.1.12 Temporare
Wasseranschlisse» zu beachten. Versorgungsleitungsbau Wasser Nachdem vorgangig
samtliche temporaren Wasseranschllisse (Provisorien) fur die betroffenen Liegenschaften
erstellt wurden, kann die zu ersetzende Versorgungsleitung ausser Betrieb genommen und
vom Trinkwassernetz getrennt werden. Das netzseitige Rohrleitungsstiick ist nach der
Trennung fachgerecht mittels Kappe oder Zapfen zu verschliessen. Anschliessend erfolgt die
Verlegung der neuen Versorgungsleitung mit den dazugehdrigen Armaturen. Vor der
Einbindung der neu verlegten Versorgungsleitung in das bestehende Trinkwassernetz ist eine
Druckprufung nach SVGW-Richtlinie W4 durchzuflihren. Fir die mikrobiologische
Wasseruntersuchung ist die Leitung vorgangig gemass den Vorgaben im BHB-Wasser
fachgerecht zu spulen. Die Spulung ist mittels MID-Durchflussmessgerat zu erfassen und zu
dokumentieren. Die entsprechenden Messwerte sind in einem Protokoll festzuhalten und der
IWB zur Verfigung zu stellen. Eine mikrobiologische Wasseruntersuchung durch das IWB-
Wasserlabor ist zwingend erforderlich. Das Wasserlabor wird nach Terminabsprache durch
die IWB aufgeboten. Nach erfolgreicher mikrobiologischer Wasseruntersuchung und der
Freigabe durch die IWB-Montageleitung kann die neue Versorgungsleitung in das
Trinkwassernetz eingebunden werden. Anschliessend sind die nicht zu sanierenden
Anschlussleitungen vom Provisorium auf die neue Versorgungsleitung umzuhangen. Stahl-
und Gussleitungen mit Dimensionen ab DN 200, welche im Erdreich verbleiben, werden nach
der Stilllegung durch die Tiefbauunternehmung verfillt. Hierfir sind an den Rohrenden
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Anschlusssticke erforderlich, die durch den Zuschlagsempfanger zu montieren sind. Die daftr
notwendigen Bauteile (siehe Anhang C32) sind durch den Zuschlagsempfanger zu liefern und
zu montieren. Erganzende Informationen und Detailanforderungen sind den Anhangen D1-
D14 zu entnehmen und sind Bestandteil dieses Lastenhefts.

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45231100 SploSna gradbena dela na cevovodih
Dodatna klasifikacija (cpv): 44160000 Cevovod, cevovodni sistemi, zas¢itne cevi, proizvodne
cevi in z njimi povezani izdelki, 45231110 Gradbena dela pri polaganju cevi, 45232150 Dela,
povezana s cevovodi za distribucijo vode

5.1.2. Kiraj izvajanja
Drzava: Svica
Kjer koli v dolo€eni drzavi
Dodatne informacije: Die ausgeschriebenen Leistungen sind im Kanton Basel-Stadt, in den
Gemeinden Riehen und Bettingen sowie in 28 Gemeinden des Kantons Basel-Landschaft zu
erbringen (siehe Anhang C13).

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljsanj: 1
Dodatne informacije o podaljanju: IWB beabsichtigt, mit dem Zuschlagsempfanger einen
Vertrag Uber 2 Jahre abzuschliessen. Zusatzlich behalt sich die Vergabestelle vor, den Vertrag
3 Mal um maximal 12 Monate zu verlangern (Verlangerungsoption)

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narogilo: Se ni znano
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narodilih: da

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo narocila

5.1.10. Merila za oddajo javhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: ZK 1: Angebotspreis
Opis: Details sind den weiteren Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 70
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: ZK 2: Anbieterprasentation
Opis: Details sind den weiteren Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 30

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
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Dostop do nekaterih dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila je omejen

Informacije o zaupnih dokumentih so na voljo na: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Sprotni komunikacijski kanal:

Ime: Simap.ch

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Ni dovoljeno
Obrazlozitev, zakaj elektronska predlozitev ni mogoc¢a: Orodja, naprave ali oblike datotek, ki
niso splosno dostopne
Opis: Die Angebote mussen spatestens zur angegebenen Einreichefrist in elektronischer Form
im Ausschreibungstool Decision Advisor hochgeladen sein. Das Nicht-Einhalten der
Einreichefrist oder das Einreichen eines unvollstandigen Angebots (z. B. fehlende
Unterzeichnung) flhrt in der Regel zu einem Ausschluss des entsprechenden Angebots ohne
weitere Prifung (Art. 37 resp. Art. 38 IV6B). Angebote die nu
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc€ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 13/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 180 Dnevi
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zasc€itenega zaposlovanja:
Se ni znano
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation
auf simap.ch
Elektronsko izdajanje raCunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da
Finan¢na ureditev: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Bundesverwaltungsgericht
Informacije o rokih za revizijo: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfiugung kann innert 20
Tagen seit der Eroéffnung auf www.simap.ch beim Verwaltungsgericht Basel-Stadt,
Baumleingasse 1, 4051 Basel, schriftlich Beschwerde erhoben werden. Die Beschwerdeschrift
muss einen Antrag, dessen Begrindung sowie eine genaue Bezeichnung der Beweismittel
enthalten. Die angefochtene Verfligung und, soweit mdglich, die genannten Beweismittel sind
beizulegen.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: IWB
Industrielle Werke Basel

5.1. Sklop: LOT-0002
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Naslov: Anschlussleitungsbau Gas & Wasser

Opis: Anschlussleitungsbau Gas & Wasser: Wasser- und Gas-Provisorien Zur Sicherstellung
der Versorgung wahrend der Bauphase werden bei einzelnen Projekten temporare Wasser-
und Gasanschlusse erstellt. Die Stammleitung des Provisoriums wird jeweils aus Polyethylen-
Rohren ausgefuhrt und mittels Anbohrschellen vom bestehenden Wasser- bzw. Gasnetz
eingespeist. Bei Wasser-Provisorien erfolgt die Anbindung der bestehenden
Anschlussleitungen auf Allmend grundsatzlich ab der Stammleitung mittels Anbohrschelle und
eines Schlauchs. Kann die Anbindung auf Allmend nicht erfolgen, wird der Schlauch direkt am
Wasserzahler angebunden. Die Wasserzahler sind in der Liegenschaft zu belassen und nach
Moglichkeit nicht auszubauen. Es sind ausschliesslich von der IWB bereitgestellte Schlduche
mit gultiger SVGW- und KTW-Zulassung zu verwenden. Die Schlauche werden von der IWB
kostenlos zur Verfugung gestellt, sind mindestens 24 Stunden vor deren Einbau zu bestellen
und innerhalb von 48 Stunden zu verbauen, um den hygienischen Anforderungen zu
entsprechen. Die Polyethylen-Rohre fur die Stammleitungen durfen nicht wiederverwendet
werden. Bei Gas-Provisorien erfolgt die Anbindung der bestehenden Anschlussleitungen auf
Allmend ab der Stammleitung mittels Anbohrschelle und Polyethylen-Rohr. Auf dem Abgang
der Anbohrschelle ist zwingend ein Kugelhahn vorzusehen. Die Polyethylen-Rohre durfen
wiederverwendet werden. Das Provisorium ist nach Terminabsprache oder Aufforderung
durch die IWB zeitnah zu demontieren. Bei Wasser-Provisorien sind die Schlauche an die IWB
zurlckzugeben. Im Weiteren sind die Anhange D4 «18.1.12 Temporare Wasseranschlissey,
D21 «18.1.7 Bau von AL-Provisorien» zu beachten. Anschlussleitungsbau Die Koordination
des Montagetermins sowie der genauen Einsatzzeit mit dem Kunden erfolgt schriftlich durch
die IWB. Anschlussleitungen mit einem Nenndurchmesser bis DN50 werden mittels
Anbohrschellen an den bestehenden Versorgungsleitungen angeschlossen.
Anschlussleitungen mit einem Nenndurchmesser von DN65 und grdsser sind durch Einbau
eines T-Stlcks an die Versorgungsleitung anzuschliessen. Die Abdichtung der
Hauseinfuhrungen bis DN50 erfolgt durch den Zuschlagsempfanger mittels
Dichtungsmanschette und Verguss mit Quellmdrtel. Bei Hauseinfiuhrungen ab DNG5 ist die
Abdichtung mittels Pressring vorzunehmen. Pressringe kommen insbesondere bei grosseren
Hauseinfuhrungen zum Einsatz, da die Tiefbauunternehmen die Kernbohrungen von aussen
besser zu madrteln konnen. Dadurch bleibt die Wand innerhalb der Liegenschaft sauber (siehe
Anhang C10 und C23). Fur Hauseinfuhrungen im Zivilschutzbereich sind Pressringe in den
Dimensionen 5/4 und 11/2 Zoll zu liefern und zu montieren. Diese mussen die Zulassung des
Bundesamtes fur Zivilschutz BZS T 12-001 aufweisen (siehe Anhang C22). Nach der Montage
erfolgt fur die Qualitatssicherung eine Druckprufungen der Gas-Anschlussleitungen oder eine
visuelle Sichtprifungen der Wasserleitungen. Die Priifungen sind zu protokollieren. Vor der
Inbetriebnahme sind samtliche Leitungen zu spulen. Beim Ersatz von Gas-Anschlussleitungen
im Relining-Verfahren kdnnen Sanierungskapseln eingesetzt werden (siehe Anhang C21).
Dabei wird zunachst die bestehende Anschlussleitungen von der Versorgungsleitung getrennt
und in der Liegenschaft Wandbtlindig abgeschnitten. Anschliessend wird die bestehende
Anschlussleitung gereinigt und die Rohrkapsel eingebracht. Nach der Montage wird die
Rohrkapsel innen und aussen mit Expansionsharz (z.B. Tangit 3000) wasser- und gasdicht
verschlossen. Der Einsatz von Sanierungskapseln ist keine Standardlésung, sondern erfolgt
situationsbedingt und ausschliesslich im Rahmen der Projektierung durch die IWB. Bei Ersatz
der Anschlussleitungen wird die Kunden-Hausinstallation gemass den geltenden IWB-
Ausfiihrungsbestimmungen bis zu drei Meter ab dem Gebaudeeintritt (Ubergabestelle IWB
/Kunde) miterneuert, um die Koordination zu erleichtern und Gas- sowie Wasserunterbrtiche
zu minimieren. Uberschreitet die Lange der Hausinstallation ab dem Gebaudeeintritt drei
Meter, ist die gesamte Hausinstallation vom Kunden Uber eine konzessionierte
Installationsfirma in Auftrag zu geben. In diesem Fall hat der Zuschlagsempfanger keinen
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Auftrag zur Anpassung der Hausinstallation. Die im Zuge der Bohr- und Pressarbeiten zur
provisorischen Abdichtung gegen Wassereintritt in den Mauerdurchbrichen eingesetzten
Abdichtstopfen sind nach Abschluss des Projekts objektspezifisch (projektetappenweise) zu
sammeln und an das IWB-Zentrallager zurlickzugeben. Erganzende Informationen und
Detailanforderungen sind den Anhangen D1-D29 zu entnehmen und sind Bestandteil dieses
Lastenhefts. Stilllegung von Anschlussleitungen Gas & Wasser Vor der eigentlichen
Stilllegung durch den Zuschlagsempfanger wird die Hausinstallation bauseits durch den
Kunden zurlckgebaut und der Hauptabsperrhahn (IWB) verzapft. Die Koordination des
Stilllegungsdatums der Anschlussleitung sowie die genaue Einsatzzeit mit dem Kunden erfolgt
schriftlich durch die IWB. Anschlussleitungen bis Nenndurchmesser DN50 sind in der Regel
mittels Anbohrschellen an die Versorgungsleitung angeschlossen. Anschlussleitungen ab
Nenndurchmesser DN65 sind in der Regel mittels T-Stlick an die Versorgungsleitung
angeschlossen. Gasanschlussleitungen bis Nenndurchmesser DN50 durfen unter Druck
getrennt werden. Die Trennung von Gasanschlussleitungen ab Nenndurchmesser DN65 hat
unter Einsatz von Blasensetzgeraten an der Versorgungsleitung zu erfolgen. Fur die Trennung
von Wasseranschlussleitungen kann die Versorgungsleitung strassenabschnittweise durch
das Schliessen der Armaturen ausser Betrieb genommen werden. Nach der Trennung der
Anschlussleitungen ist die Offnung (Bohrloch) an der Versorgungsleitung fachgerecht mittels
Blindschelle abzudichten. Anschliessend ist die stillgelegte Anschlussleitung bei Gas nach
dem Erreichen des gasfreien Zustands sowie bei Wasser sowohl innerhalb der Liegenschaft
als auch im Aussenbereich fachgerecht zu verschliessen und abzudich

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45231100 Splosna gradbena dela na cevovodih
Dodatna klasifikacija (cpv): 44160000 Cevovod, cevovodni sistemi, zas€itne cevi, proizvodne
cevi in z njimi povezani izdelki, 45231100 SploSna gradbena dela na cevovodih, 45231220
Gradbena dela na plinovodih, 45232150 Dela, povezana s cevovodi za distribucijo vode

5.1.2. Kiraj izvajanja
Drzava: Svica
Kjer koli v dolo€eni drzavi
Dodatne informacije: Die ausgeschriebenen Leistungen sind im Kanton Basel-Stadt, in den
Gemeinden Riehen und Bettingen sowie in 28 Gemeinden des Kantons Basel-Landschaft zu
erbringen (siehe Anhang C13).

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljsanj: 1
Dodatne informacije o podaljSanju: IWB beabsichtigt, mit dem Zuschlagsempfanger einen
Vertrag Uber 2 Jahre abzuschliessen. Zusatzlich behalt sich die Vergabestelle vor, den Vertrag
3 Mal um maximal 12 Monate zu verlangern (Verlangerungsoption).

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narogilo: Se ni znano
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
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5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo narocila

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: ZK 1: Angebotspreis
Opis: Details sind den weiteren Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 70
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: ZK 2: Anbieterprasentation
Opis: Details sind den weiteren Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 30

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodila
Dostop do nekaterih dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila je omejen
Informacije o zaupnih dokumentih so na voljo na: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Sprotni komunikacijski kanal:
Ime: Simap.ch

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Ni dovoljeno
Obrazlozitev, zakaj elektronska predlozZitev ni mogoca: Orodja, naprave ali oblike datotek, ki
niso splo$no dostopne
Opis: Die Angebote missen spatestens zur angegebenen Einreichefrist in elektronischer Form
im Ausschreibungstool Decision Advisor hochgeladen sein. Das Nicht-Einhalten der
Einreichefrist oder das Einreichen eines unvollstandigen Angebots (z. B. fehlende
Unterzeichnung) fuhrt in der Regel zu einem Ausschluss des entsprechenden Angebots ohne
weitere Prufung (Art. 37 resp. Art. 38 IV6B). Angebote die nu
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 13/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni Cas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 180 Dnevi
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zas¢itenega zaposlovanja:
Se ni znano
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation
auf simap.ch
Elektronsko izdajanje raCunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: da
Finan¢na ureditev: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch
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5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Bundesverwaltungsgericht
Informacije o rokih za revizijo: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann innert 20
Tagen seit der Eréffnung auf www.simap.ch beim Verwaltungsgericht Basel-Stadt,
Baumleingasse 1, 4051 Basel, schriftlich Beschwerde erhoben werden. Die Beschwerdeschrift
muss einen Antrag, dessen Begrindung sowie eine genaue Bezeichnung der Beweismittel
enthalten. Die angefochtene Verfigung und, soweit mdglich, die genannten Beweismittel sind
beizulegen.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: IWB
Industrielle Werke Basel

5.1. Sklop: LOT-0003
Naslov: Versorgungsleitungsbau Gas
Opis: Versorgungsleitungsbau Gas: Gas-Provisorien Zur Sicherstellung der Gasversorgung
wahrend der Bauphase werden bei einzelnen Projekten temporare Gasanschlisse erstellt. Die
Stammleitung des Provisoriums wird aus Polyethylen-Rohren ausgefuhrt und mittels
Anbohrschellen vom bestehenden Gasnetz eingespeist. Die Anbindung der bestehenden
Anschlussleitungen auf Allmend ab der Stammleitung mittels Anbohrschelle und mit
Polyethylen-Rohren. Auf dem Abgang der Anbohrschelle ist zwingend ein Kugelhahn
vorzusehen. Die Polyethylen-Rohre durfen wiederverwendet werden. Das Provisorium ist nach
Terminabsprache oder Aufforderung durch die IWB zeitnah zu demontieren und die Schlauche
an IWB zuruckzugeben. Im weiterem ist der Anhang D21 «18.1.7 Bau von AL-Provisorien» zu
beachten. Versorgungsleitungsbau Gas Nachdem vorgangig samtliche temporaren
Gasanschlusse (Provisorien) fur die betroffenen Liegenschaften erstellt wurden, kann die zu
ersetzende Versorgungsleitung unter Einsatz von Blasensetzgeraten und unter Aufsicht der
Montageleitung der IWB ausser Betrieb genommen, vom Gasnetz getrennt und in einen
gasfreien Zustand gebracht werden. Das netzseitige Rohrleitungsstick ist nach der Trennung
fachgerecht mittels Kappe oder Zapfen zu verschliessen. Anschliessend erfolgt die Verlegung
der neuen Versorgungsleitung mit den dazugehdrigen Armaturen. Vor der Einbindung der neu
verlegten Versorgungsleitung in das bestehende Gasnetz ist eine Druckprifung nach SVGW-
Richtlinie G2 durchzuflhren. Nach erfolgreicher Druckprifung und Abnahme der Leitung
durch die IWB kann die Leitung unter Aufsicht der IWB-Montageleitung mittels
Blasensetzgeraten in das Gasnetz eingebunden und in Betrieb genommen werden.
Anschliessend sind die nicht zu sanierenden Anschlussleitungen vom Provisorium auf die
neue Versorgungsleitung umzuhangen. Die Arbeitsmittel; Blasensetzgerat und Mobile
Gasfackel werden von der IWB zur Verfugung gestellt. Hierfur sind an den Rohrenden
Anschlussstlcke erforderlich, die durch den Zuschlagsempfanger zu montieren sind. Die daftr
notwendigen Bauteile (siehe Anhang C32) sind durch den Zuschlagsempfanger zu liefern und
zu montieren. Erganzende Informationen und Detailanforderungen sind den Anhangen D1-
D14 zu entnehmen und sind Bestandteil dieses Lastenhefts. Erganzende Informationen und
Detailanforderungen sind den Anhangen D15-D29 zu entnehmen und sind Bestandteil dieses
Lastenhefts.

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
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Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45231100 SploSna gradbena dela na cevovodih
Dodatna klasifikacija (cpv): 44160000 Cevovod, cevovodni sistemi, zas€itne cevi, proizvodne
cevi in z njimi povezani izdelki, 45231100 SplosSna gradbena dela na cevovodih, 45231221
Gradbena dela na omrezjih za oskrbo s plinom

5.1.2. Kraj izvajanja
Drzava: Svica
Kjer koli v dolo€eni drzavi
Dodatne informacije: Die ausgeschriebenen Leistungen sind im Kanton Basel-Stadt, in den
Gemeinden Riehen und Bettingen sowie in 28 Gemeinden des Kantons Basel-Landschaft zu
erbringen (siehe Anhang C13).

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 1
Dodatne informacije o podaljSanju: IWB beabsichtigt, mit dem Zuschlagsempfanger einen
Vertrag Uber 2 Jahre abzuschliessen. Zusatzlich behalt sich die Vergabestelle vor, den Vertrag
3 Mal um maximal 12 Monate zu verlangern (Verlangerungsoption).

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narogilo: Se ni znano
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo narocila

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: ZK 1: Angebotspreis
Opis: Details sind den weiteren Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teZza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 70
Merilo:
Vrsta: Kakovost
Ime: ZK 2: Anbieterprasentation
Opis: Details sind den weiteren Ausschreibungsunterlagen zu entnehmen.
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teZza: Ponder (odstotek, toen)
Stevilka v merilu za oddajo: 30

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Dostop do nekaterih dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila je omejen
Informacije o zaupnih dokumentih so na voljo na: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Sprotni komunikacijski kanal:
Ime: Simap.ch

5.1.12. Pogoji javnega narocila
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Pogoji za predlozitev:

Elektronska predloZzitev: Ni dovoljeno

Obrazlozitev, zakaj elektronska predlozitev ni mogoc¢a: Orodja, naprave ali oblike datotek, ki
niso splosno dostopne

Opis: Die Angebote mussen spatestens zur angegebenen Einreichefrist in elektronischer Form
im Ausschreibungstool Decision Advisor hochgeladen sein. Das Nicht-Einhalten der
Einreichefrist oder das Einreichen eines unvollstandigen Angebots (z. B. fehlende
Unterzeichnung) flhrt in der Regel zu einem Ausschluss des entsprechenden Angebots ohne
weitere Prifung (Art. 37 resp. Art. 38 IV6B). Angebote die nu

Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina

Elektronski katalog: Ni dovoljeno

Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno

Rok za prejem ponudb: 13/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 180 Dnevi

Pogoji javhega narocila:

Izvajanje javnega narodila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja:
Se ni znano

Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation
auf simap.ch

Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

FinanCna ureditev: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Bundesverwaltungsgericht
Informacije o rokih za revizijo: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfugung kann innert 20
Tagen seit der Eréffnung auf www.simap.ch beim Verwaltungsgericht Basel-Stadt,
Baumleingasse 1, 4051 Basel, schriftlich Beschwerde erhoben werden. Die Beschwerdeschrift
muss einen Antrag, dessen Begrindung sowie eine genaue Bezeichnung der Beweismittel
enthalten. Die angefochtene Verfligung und, soweit mdglich, die genannten Beweismittel sind
beizulegen.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: IWB
Industrielle Werke Basel

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: IWB Industrielle Werke Basel
Registrska Stevilka: 8e1e2467-a8cb-45e2-b147-83f9a4d4ed99
Postni naslov: Margarethenstrasse 40
Mesto: Basel
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8.1.

8.1.

Postna Stevilka: 4002

Podregija drzave (NUTS): Basel-Stadt (CH031)
Drzava: Svica

E-naslov: submissionen@iwb.ch

Tel.: +41612755111

Spletni naslov: https://www.iwb.ch

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila

ORG-0002

Uradno ime: Bundesverwaltungsgericht
Registrska Stevilka: BVGER

Postni naslov: Postfach

Mesto: St. Gallen

Postna Stevilka: 9023

Podregija drzave (NUTS): St. Gallen (CH055)
Drzava: Svica

E-naslov: info@bvger.admin.ch

Tel.: +41584652626

Spletni naslov: https://www.bvger.ch
Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Simap.ch

Registrska stevilka: CHOO1

Postni naslov: Holzikofenweg 36
Mesto: Bern

Postna Stevilka: 3003

Podregija drzave (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Drzava: Svica

E-naslov: support@simap.ch

Tel.: +41584646388

Spletni naslov: https://www.simap.ch
Vloge te organizacije:

TED eSender

10. Sprememba

10.1.

408409-2026

Razliica prejSnjega obvestila, ki se spreminja

07aa34be-0e84-4ac7-b314-3e0726b35126-01
Glavni razlog za spremembo

Posodobitev informacij

Sprememba
Identifikator oddelka: PROCEDURE

Opis sprememb: Das Preisblatt (Berichtigung Anhang A3 Preisblatt_Leistungsverzeichnis Los
2 Anschlussleitungsbau Gas & Wasser Netzprojekte) und das Preisblatt (Berichtigung Anhang
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A4 Preisblatt_Leistungsverzeichnis Los 3 Versorgungsleitungsbau Gas Netzprojekte) wurde
aktualisiert und Rahmen der Fragerunde publiziert.

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 6024b693-721c-47f6-aa20-219d9¢556301 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 17

Datum posiljanja obvestila: 12/06/2026 02:26:11 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem3&¢ina

Stevilka objave obvestila: 408409-2026

Stevilka izdaje UL S: 113/2026

Datum objave: 15/06/2026
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